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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): nóśti
Arrieta: śéme ðémporan, *nóiʃ̯ik oná
Bakio: nóiś̯ik ona
Bermeo: nóiś̯ik
Berriz: nóśti, *nóśik oná
Bolibar: nóśti, *nóśtik oná
Busturia: nóiś̯ti
Dima: noʃík ona, *nóśdik
Elantxobe: nóiś̯ti
Elorrio: nóśtik
Errigoiti: nóiś̯tik oná
Etxebarri: nóśik ona
Etxebarria: nóśtik, *nóiś̯tik oná
Gamiz-Fika: nóśik óna
Getxo: nóśik ona
Gizaburuaga: nóśti
Ibarruri (Muxika): nóśtik ona
Kortezubi: nóśti
Larrabetzu: nóśik óna
Laukiz: nóśik ona
Leioa: nóśik ona
Lekeitio: nóiʃ̯tik
Lemoa: nośéik̯ ona
Lemoiz: nóśik ona
Mañaria: nóśti óna
Mendata: nóiś̯ti
Mungia: nóśik óna
Ondarroa: nóiś̯ti
Orozko: nośík ona
Otxandio: nóśti ona
Sondika: nośík ona
Zaratamo: nóśik óna
Zeanuri: nośík ona, *nóiś̯ði
Zeberio: nośík ona
Zollo (Arrankudiaga): nośík ona
Zornotza: nóśtik ona

Araba

Aramaio: nośtí nora

Gipuzkoa

Aia: nóis̯tik

Amezketa: nois̯kándí, nois̯kándík
Andoain: nóis̯es kéo
Araotz (Oñati): noiś̯ðí
Arrasate: nośtík

Arroa (Zestoa): nóis̯tikan, *nóis̯tik
Asteasu: nois̯tíkan
Ataun: nóis̯tik

Azkoitia: nóis̯tik
Azpeitia: nois̯tíken, *nóis̯tik
Beasain: nóis̯ti
Beizama: nois̯tík

Bergara: nóis̯tik
Deba: nóis̯t̟j, nóis̯t̟ik, nóis̯t̟i
Donostia: nois̯tik
Eibar: nóiś̯tiɣ
Elduain: nóis̯es ke_os
Elgoibar: nóiś̯tik
Errezil: nois̯tík
Ezkio-Itsaso: nóis̯tik

Getaria: nóis̯tik

Hernani: noíśtí, nóis̯tik
Hondarribia: nóiś̯ti
Ikaztegieta: nóis̯tik
Lasarte-Oria: nóiś̯tik

Legazpi: nois̯tik
Leintz Gatzaga: noiś̯ðí
Mendaro: nóiś̯ti, nóiś̯tik

Oiartzun: nóis̯tik
Oñati: nóiś̯ti
Orexa: nois̯ɣándik
Orio: nois̯tíkan
Pasaia: nóiś̯tik
Tolosa: nóis̯tik

Urretxu: nóis̯tik

Zegama: nois̯tj, sémbai ̯ðembóra, nois̯tí

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta:  
nóis̯áś koś

Alkotz: nóis̯tik
Aniz: nóis̯tik
Arbizu: nóiz̯ði
Beruete: nóis̯éś ke_o, nóis̯eś ke_ɔ́
Donamaria: nóis̯tik
Dorrao / Torrano: nóis̯eś kjó
Erratzu: nóis̯tik unét
Etxalar: nóis̯tikan
Etxaleku: nóis̯es keó, nóiś̯tik aśíta
Etxarri (Larraun): nois̯eś ke_ɔ́
Eugi: nóis̯tik onáta
Ezkurra: nóis̯dandik
Gaintza: nóis̯tik

Goizueta: nóis̯tiɣạn
Igoa: nóis̯tik

Jaurrieta: nóis̯az ɣerós, nóis̯tik,  
nóiz̯ðaník

Leitza: nóis̯tik
Lekaroz: nóis̯tik
Luzaide / Valcarlos: nóis̯tik
Mezkiritz: nóis̯tik onát
Oderitz: nóis̯eś ke/_oś
Suarbe: nóis̯tik
Sunbilla: nóis̯ kerotikan
Urdiain: nóis̯es keó, nóiz̯ðik
Zilbeti: nois̯tík onát
Zugarramurdi: nóis̯tik

Lapurdi

Ahetze: nois̯tík una, nois̯tík unát
Arrangoitze: nois̯tít unát, nóis̯tik unát
Azkaine: nois̯ðík, nóis̯tik
Bardoze: nois̯es gios, nóis̯tik gios, nois̯és 

gióstik
Beskoitze: nóis̯tik ónat, nois̯tík 

húnat, *órait̯ik
Donibane Lohizune: nóis̯tik
Hazparne: nóis̯ez geós, *nois̯ðániɣ
Hendaia: nois̯tíkan
Itsasu: nóis̯es ɣe/_os, nois̯ðánik, 

nóis̯es ɣerós
Makea: nóis̯es ɣe_ós
Mugerre: nóis̯danik, nois̯tanik
Sara: nois̯tík
Senpere: nois̯tík
Urketa: nóis̯danik
Uztaritze: nois̯tík, *nóis̯ðánik

Nafarroa Beherea

Aldude: nóis̯tik, nóis̯ðanik, *nóis̯es geós
Arboti: núis̯es gjo, núis̯es gjoz, 

nọis̯es gjoz
Armendaritze: nóis̯es jós
Arnegi: nois̯taɣník (?), nóis̯daniɣ, 

nóis̯es ɣero
Arrueta: nóis̯ez gjós
Baigorri: nois̯danik
Bastida: nois̯dánik
Behorlegi: nois̯és ɣjos
Bidarrai: nois̯ðaník, sembat 

dembora, *nóis̯es koós

Ezterenzubi: nóis̯és ɣjo, nois̯és gió:s
Gamarte: nóis̯es jos, nóis̯es gjós,  

*nois̯daník
Garrüze: nóis̯es ɣjós
Irisarri: nóis̯es ɣjos
Izturitze: nois̯es géos
Jutsi: nóis̯as gerós
Landibarre: nóis̯as ɣe_ɔś, sombat 

dembora
Larzabale: nóis̯as geós, nóis̯as gjós
Uharte Garazi: nóis̯es ge_ós, *nóis̯ðaník

Zuberoa

Altzai: núit̯saz geós
Altzürükü: núis̯aź gióź, 

núit̯sas géos, nuis̯dánik
Barkoxe: nuit̯saz geos, nóit̯sez geos
Domintxaine: nóis̯ez gjós
Eskiula: núis̯es géos
Larraine: núis̯eź geós, núis̯aź 

geós, núit̯saź ɣeósti, núit̯sas gjóstik
Montori: núit̯saz geós, nóit̯saź geós
Pagola: núis̯ez geóstik, núis̯ez gióstik
Santa Grazi: núit̯ʃas ɣeos, núit̯ʃes ɣeos
Sohüta: núit̯saz geósti, núit̯sas geóstik
Urdiñarbe: nọis̯as géos, *nuis̯dánik
Ürrüstoi: nóit̯ses geos

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Jaurrieta (N): nóiz̯ðaník
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1727. Mapa: ¿desde cuándo? / depuis quand ? / since when?

GALDERA: 89780 ALG: 2227?

nosti(k)
noizti(k)
noiztikan
noizdanik
noizgandik
noiz(t)ik ona
noistik asita
noizaz geo(z)
nuizaz geozti(k)
zenbat denboran
oraitik

Getxo: Nósik ona saus makal ba?
Arrieta: Séme dénporan saus geixorik?
Errigoiti: Nóistik oná saus geixórik?
Busturia: Nóisti saos geixorik?
Arroa: Nóiztikan záure gaixó?
Errezil: Noiztík zaré gaxó?
Amezketa: Noizkándí zaude gaizki?
Andoain: Nóizez kéo itte zu oi?
Arbizu: Nóizdi etórtzen zeá?
Oderitz: Nóizes kéos yáo gáizki?
Etxaleku: Nóistik asíta yaó gaizkí?
Eugi: Nóiztik onáta záude éri?
Ahetze: Noiztík una eri aiz?
Mugerre: Nóizdanik eri hiz?
Irisarri: Nóizez gioz eri zira? Zonbat denbora du eri ziela?
Sohüta: Núitzaz geóztik ezteitak bonjurrik erraiten?

- Honako galdera hauek egin dira: "¿Desde cuándo estás 
enfermo?" eta "Depuis quand es-tu malade?".


